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247 der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen des Nationalrates XIX. GP

Bericht
des Ausschusses fiir Land- und Forstwirtschaft

iiber den Antrag 250/A der Abgeordneten Rudolf Schwarzbéck, Harald Hofmann und
Genossen betreffend ein Bundesgesetz mit dem das Weingesetz 1985, BGBI. Nr. 444/1985,
zuletzt geiindert durch das Bundesgesetz BGBI. Nr. 664/1994, geéindert wird
(Weingesetznovelle 1995)

Die Abgeordneten Rudolf Schwarzbdck, Harald Hofmann und Genossen haben den gegen-
stiandlichen Initiativantrag am 9. Mai 1995 im Nationalrat eingebracht. Dem Antrag waren die folgenden
Erlauterungen beigefiigt:

Erlduterungen

Allgemeiner Teil
Problem:

Mit dem Beitritt Osterreichs zur Europiischen Union und der damit verbundenen Ubernahme des
Rechtsbestandes ist es notwendig, einige Klarstellungen vorzunehmen. Dies betritft vor allem die Zulas-
sung von bisher verbotenen Behiltnissen (Bouteille fiir Tafel- und Landwein und Tetra-Pak), die nach
dem Beitritt vorzunehmende Unterscheidung zwischen dem Export in Drittlinder und dem Verbringen in
Mitgliedstaaten, die bezeichnungsrechtlichen Vorschriften und die Begleitpapiere.

Losung: -
Punktuelle Anpassung der weinrechtlichen Bestimmungen an die gemeinschaftlichen Regelungen.

Auf lingere Sicht ist jedoch — unbeschadet einer EU-Ubergangsregelung fiir das Inland — eine um-
fassende Neugestaltung des Weingesetzes unbedingt notwendig, da zahlreiche Bestimmungen — dies
betrifft vor allem onologische Verfahren und Begriffsbestimmungen — als iiberholt anzusehen sind und
nunmehr ausdriicklich durch Verordnungen der Gemeinschaft geregelt werden. Dariiber hinaus wird in
der EG derzeit eine neue Marktordnung ausgearbeitet, so dal diesbeziiglich eine Anpassung an die der-
zeit geltende Verordnung (EWG) Nr. 822/87 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir Wein nicht
sinnvoll ist.

Kompetenzgrundlagen:

Die Zustindigkeit des Bundes zur Erlassung dieser Rechtsvorschriften ergibt sich aus Art. 10
Abs. 1 Z8 B-VG (,,Bekampfung des unlauteren Wettbewerbs“) sowie Art. 10 Abs. 1 Z 12 B-VG
(,.Erndhrungswesen einschlieBlich der Nahrungsmittelkontrolle*).
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Kosten:

Es ist mit zusétzlichen Kosten zu rechnen, die sich wie folgt aufgliedern:

0,1 Mio. S (einmaliger) Programmierautwand, zirka 0,8 Millionen Schilling laufender Aufwand (Papier,
technische Einrichtungen, Versendung usw.),

der Aufwand der Bezirksverwaltungsbehdrden ist nicht abzuschitzen, wird jedoch als we-
sentlich hoher einzustufen sein;

2,5 Mio. S fiir die Erhohung von 4 aut 6 Freiproben bei Erteilung der Staatlichen Priifnummer (§ 70
Abs. 13), '

0,2 Mio. S fiir die Einfiihrung einer zusitzlichen Bestandsmeldung zum 30. April (§ 44 Abs. 1);

1,9 Mio. S fiir die Erhthung der Aufwandentschiddigung fiir die Teilnahme an Kostsitzungen der Wein-
kostkommissionen (§ 8 Abs. 1 der Geschiftsordnung fiir Weinkostkommissionen).

Dem stehen Einsparungen von zirka 10 Millionen Schilling durch den Entfali der Banderole (§ 45)
fiir Tafel- und Landwein gegeniiber (bisheriger durchschnittlicher Gesamtautwand: zirka 25,5 Millionen
Schilling). Fiir die Beibehaltung der Banderole fiir Qualititswein ist daher mit einem Aufwand von 15 bis
16 Millionen Schilling zu rechnen (Tendenz steigend).

Besonderer Teil
Artikel I
ZuZ1 (§ 3 Abs. 4 und 5):

Im Weingesetz sind bisher keine Bestimmungen im Hinblick auf die ,,Hygiene* bei der Erzeugung
von Wein enthalten. In den § 3 Abs. 4 wird daher eine an den § 20 des Lebensmittelgesetzes 1975 ange-
glichene Bestimmung eingetiigt.

Die Einhaltung bestimmter Mindestanforderungen an die ,Hygiene* bei der Erzeugung von Wein
soll durch verstidrkte und gezielte Beratung sichergestellt werden.

ZuZ2(§4 Abs. 3):

Das Verbot, Wein in Tetrapaks abzufiillen, ist in der Richtlinie 85/339/EWG iiber Verpackungen fiir
fliissige Lebensmittel nicht vorgesehen und wird daher aufgehoben. Diese Authebung gilt jedoch nicht
fir Qualititswein, weil die Mitgliedstaaten fiir Qualititswein Einschrankungen festlegen konnen (vgl.
§ 29 Abs. 5).

ZuZ3(§21 Abs. 7):

Die Vorschrift, wonach die Erzeugung von Friihmost oder frithem Sturm der Bundeskellereiinspek-
tion unter Bekanntgabe der voraussichtlichen Menge schriftlich anzuzeigen ist, hat sich als wenig praxis-
gerecht erwiesen und kann daher enttallen.

ZuZ 4 (§25 Abs. 1 und 2):

In Abs. 1 wird ausdriicklich klargestellt, daB der Begritf ,,Weinbaugebiet* dem in der EG gebrauch-
lichen Begrift ,,bestimmtes Anbaugebiet* entspricht.

Der Name des bestimmten Anbaugebietes ist gemilB Art. 11 Abs. 1 lit. a der VO-(EWG) Nr. 2392/89
zur Aufstellung allgemeiner Regeln fiir die Bezeichnung und Aufmachung der Weine und der Trauben-
moste zwingend auf dem Etikett anzugeben.

Gemil Art. 4 Abs. 4 der Bezeichnungsverordnung (EWG) Nr. 2392/89 ist die Bezeichnung eines
Landweins mit dem Namen eines ,,bestimmten Anbaugebietes* nicht moglich. Die bisher vorgesehene
Moglichkeit, bei Landwein (auch) das Weinbaugebiet anzugeben (siche § 28a Abs. 1 Z 8) hat daher zu
entfallen.

‘Durch die Neutformulierung des Abs. 2 (Definition der Weinbauregionen) wird die Moglichkeit ge-
schaffen, daf} auch Weine, die beispielsweise aus Tirol oder Vorarlberg stammen, unter der Bezeichnung
,Landwein* in Verkehr gebracht werden diirten.
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ZuZ5 (§25Abs.3Z2):

Durch Ausgliederung der Stadt St. Polten sowie der Gerichtsbezirke St. Polten und Herzogenburg
aus dem bisherigen Weinbaugebiet ,,Donauland* wird ein eigenes Weinbaugebiet ,, Traisental geschaf-
fen.

ZuZ6 (§26):

Die Bezeichnung ausldndischer Weine ist durch EG-Rechtsvorschriften — insbesondere Kapitel II
»Bezeichnung der Erzeugnisse mit Ursprung in Drittlindern der Bezeichnungsverordnung (EWG)
Nr. 2392/89 — geregelt.

ZuZ7(§27cund § 27d):

Die Daten der Bestandsmeldung zum 3 1. August und die Erntemeldung bilden die Grundlage fiir die
Mengenmeldungen, die der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft an die EG zu iibermitteln hat
[Verordnung (EWG) Nr. 3929/87 iiber die Ernte-, Erzeugungs- und Bestandsmeldungen fiir Erzeugnisse
des Weinsektors]. Um diese Daten zeitgerecht nach Briissel weiterleiten zu konnen, miissen diese fiir das
Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft sofort nach Auswertung bei den Landern abrufbereit
sein.

Eine Ausfertigung des Priifnummernbescheids ist in Hinkunft an die Bezirksverwaltungsbehorde zu
iibermitteln (siehe § 31 Abs. 12). Die Daten des Priifnummernbescheids sind ebenfalls fiir die Erstellung
des Betriebskatasters zu verwenden.

ZuZ 8 und 9 (§ 28 und § 28a):

Art. 3 Abs. 2 bzw. Art. 4 Abs. 2 der Bezeichnungsverordnung (EWG) Nr 2392/89 riaumen die Mog-
lichkeit ein, bei Tafelwein (Landwein) die Verwendung bestimmter Bezeichnungen — ua. Jahrgang, Sorte
und Name einer kleineren geographischen Einheit als der Mitgliedstaat — zu untersagen.

Fir Tafelwein wurde von dieser Moglichkeit — in Beibehaltung der bisherigen Rechtslage — insofern
Gebrauch gemacht, als die Verwendung dieser Bezeichnungen grundsitzlich untersagt wird. Ausnahmen
bestehen nur fiir ,,Bergwein“ (zwingende Angabe der Weinbauregion) und ,,Heurigen* (zwingende An-
gabe des Jahrgangs).

Bei Landwein war bisher die Angabe der Weinbauregion und des Weinbaugebiets zuldssig. Da die
Angabe des Weinbaugebiets ab dem Beitritt Osterreichs zur Europaischen Union Qualititsweinen vorbe-
halten ist, war die Moglichkeit der Angabe kleinerer geographischer Bezeichnungen auf die Weinbaure-
gion einzuschranken.

Das Verbot, Tafelwein und Landwein in Bouteillen abzufiillen, ist in der Richtlinie 75/106/EWG zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Abfiillung bestimmter Fliissigkeiten
nach Volumen in Fertigpackungen nicht vorgesehen und hat daher zu entfallen.

Ansonsten sind die Voraussetzungen fiir die Inverkehrbringung von Tafelwein und Landwein
(= Tafelwein mit geographischer Angabe) weitgehend durch EG-Rechtsvorschriften vorgegeben
[Anhang I Z 13 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir Wein).

GemiB Art. 16 Abs. 5 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 ist der Verschnitt von WeiBwein mit Rot-
wein (Roséwein) bei Tafelwein (Landwein) verboten.

Der Mindestalkoholgehalt und der als Weinséure berechnete Gesamtséduregehalt sind ausdriicklich in
AnhangI Z 13 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 festgelegt (8,5% vol. bzw. 4,50 g/l).

Dementsprechend konnten in § 28a Abs. | das ausdriickliche Verbot des Verschnitts von Wei3- mit
Rot- oder Roséwein (Z 2) sowie die Mindestanforderungen fiir Alkoholgehalt (Z 4) und Gehalt an titrier-
barer Siure (Z 6) entfallen.

Bei Landwein ist die Weinbauregion in doppelter SchriftgroBe wie der Sitz des Abfiillers anzugeben.
Eine entsprechende Bestimmung fiir Qualititswein ist in Art.5 Abs.7 der Verordnung (EWG)
Nr. 3201/90 der Kommission iiber Durchfiihrungsbestimmungen fiir die Bezeichnung und Aufmachung
der Weine und der Traubenmoste ftiir die Schriftgrofe des bestimmten Anbaugebiets im Verhéltnis zum
Sitz des Abtfiillers enthalten.
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ZuZ10 (§29):

In Art. 11 Abs. | der Bezeichnungsverordnung (EWG) Nr. 2392/89 sind jene Angaben festgelegt,
welche die Etikettierung bei Qualititswein jedentfalls zu enthalten hat. DemgemaB ist unter anderem der
Name des bestimmten Anbaugebiets, aus dem der Qualititswein stammt, aut dem Etikett anzufiihren. Die
verpflichtende Angabe der Herkunftsbezeichnung in § 29 Abs. 1 Z 9 kann daher entfallen. Die Angabe
einer kleineren geographischen Einheit als das Weinbaugebiet ist damit nur noch fakultatitiv vorgesehen.

Zu entfallen hat auch das ausdriickliche Verbot des Verschnitts von WeiB- mit Rot- und Roséwein
sowie die Festlegung des Gehalts an titrierbarer Sdure. Das in der EG geltende allgemeine Verschnittver-
bot (siehe Erlduterungen zu § 28) findet ohnedies Anwendung, wenn die Mitgliedstaaten fiir Qualitats-
wein nicht anderes festlegen. Hinsichtlich Sduregehalt ist eine eigene Regelung fiir Qualitdtswein nicht
erforderlich. :

Die Angabe der Weinart (,,Qualitidtswein®, ,,Kabinett* usw.) ist ebenfalls in Art. 11 Abs. 1 der Be-
zeichnungsverordnung (EWG) Nr. 2392/89 zwingend vorgesehen, die entsprechende Verpftlichtung in
§ 29 Abs. 2 konnte daher entfallen. ' '

In Abs. 2 wird der Ausdruck ,,exportiert” ersetzt durch den Ausdruck ,,aus dem Bundesgebiet ver-
bracht“. Unter dem Begrift ,,Export ist in Hinkunft lediglich das Verbringen in Drittlinder erfaBt; ohne
die vorgesehene Anderung miite Qualititswein, der in andere Mitgliedstaaten verbracht wird, nicht
staatlich gepriift sein.

Von der Verordnungsermichtigung des bisherigen § 29 Abs. 3, wonach der Bundesminister fiir
Land- und Forstwirtschaft anordnen konnte, da Qualititswein nur in Flaschen abgefiillt exportiert wer-
den darf, wurde bisher nicht Gebrauch gemacht; sie konnte daher entfallen.

Bei Kabinettwein war der Gesamtalkoholgehalt bislang mit 12,9% vol. festgelegt. Gemal Art. 9
Abs. 1 der Bezeichnungsverordnung (EWG) Nr. 3201/90 iiber Durchfiihrungsbestimmungen fiir die Be-
zeichnung und Aufmachung der Weine und der Traubenmoste ist jedoch der Alkoholgehalt in Volumen-
prozenten durch volle oder halbe Einheiten anzugeben, sodal der Gesamtalkoholgehalt nunmehr mit
hochstens 13% vol. festgelegt wird.

Das Verbot, Wein in Tetrapaks abzutiillen, wird nur mehr fiir Qualititswein beibehalten (siehe dazu
auch die Erlauterungen zu § 4 Abs. 3).

Gemil Art. 18 der Verordnung (EWG) Nr. 823/87 zur Festlegung besonderer Vorschriften fiir
Qualitdtsweine bestimmter Anbaugebiete konnen die Erzeugermitgliedstaaten unter Beriicksichtigung der
stindigen und der Verkehrssitte entsprechenden -Gepflogenheiten zusitzliche oder strengere Merkmale
und Bedingungen fiir die Erzeugung, die Herstellung und das Inverkehrbringen von Qualititswein festle-
gen.

Gemil Art. I3 Abs. 3 der Bezeichnungsverordnung (EWG) Nr. 2392/89 sind die Mitgliedstaaten
ermichtigt, bestimmte Regelungen iiber bezeichnungsunschidlichen Verschnitt bei Mischungen aus ver-
schiedenen geographischen Einheiten vorzusehen. Diese Ausnahmebestimmungen werden durch § 29
Abs. 6 umgesetzt.

ZuZ 11 (§ 30 Abs.1Z 5):

Durch die Weingesetz-Novelle 1991, BGBI. Nr. 10/1992, ist das Ausgangsmostgewicht bei Trok-
kenbeerenauslese von 30 ° KMW auf 32 ° KMW hinaufgesetzt worden. Auf Grund der praktischen Erfah-
rungen sollte das Mindestmostgewicht wieder aut 30 * KMW herabgesetzt werden.

ZuZ 12 (§ 30 Abs. 2):

Bei Spitlese- und Ausleseweinen war bisher auf dem Etikett die Sorte ersichtlich zu machen. Im
Sinne einer Gleichbehandlung mit anderen Weinarten hitte diese Verpflichtung zu entfallen.

Ebenso entfillt die zwingende Verpflichtung zur Angabe des Jahrgangs, weil gemiB § 33 Abs. 5
nunmehr ausschlieBlich die Angabe eines einzigen Jahrgangs zulissig ist. Dies setzt voraus, daB der Wein
zu mindestens 85% aus dem betreftenden Jahrgang stammt. Die Angabe mehrerer Jahrginge, welche
insgesamt einen Anteil von 85% erreichen miissen, ist damit nicht mehr zuléssig. Die verpflichtende An-
gabe des Jahrgangs bei Pradikatswein wiirde damit eine unverhéltnismiige Hérte darstellen.

Ensprechend der bisherigen Rechtslage setzt die Verwendung einer Pradikatsangabe voraus, daB die
Abfiillung in Flaschen im Inland erfolgt ist. GemaB Art. 18 der Verordnung (EWG) Nr. 823/87 zur Fest-
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legung besonderer Vorschriften fiir Qualitidtsweine bestimmter Anbaugebiete konnen die Mitgliedstaaten
unter Beriicksichtigung der stindigen und der Verkehrssitte entsprechenden Geptlogenheiten zusitzliche
oder strengere Merkmale und Bedingungen fiir die Erzeugung, die Herstellung und das Inverkehrbringen
von Qualitdtsweinen, die innerhalb ihres Hoheitsgebietes erzeugt werden, festlegen.

Die Einschriankung der Abfiillung auf das Bundesgebiet ist — wie auch bei Kabinettweinen — inso-
weit gerechtfertigt, als bei Kabinettweinen und Pridikatsweinen eine Alkoholverleihung zur Vermeidung
von Instabilititen und dariiber hinaus auch eine Haltbarmachung durch Verwendung von Sorbinsdure
nicht zuléssig ist.

Fiir die Herstellung von Osterreichischen Kabinett- und Priddikatsweinen ist traditionellerweise zur
Bewahrung der charakteristischen Eigenart und zur Forcierung der Natiirlichkeit dieser Produkte weder
eine Konservierung (zB durch Zusatz von Sorbinsédure und/oder Allylisothiocyanat) noch eine Stabilisie-
rung durch
vorgesehen. Des weiteren sind relativ niedrige Hochstwerte fiir freie schwefelige Sdure festgelegt. Auf
Grund dieser Sachlage sind die genannten Produkte gegen nachteilige chemisch-physikalische und mi-
krobiell induzierte Verdnderungen vergleichsweise wenig geschiitzt, was bis hin zur Flaschenabfiillung
eine spezielle und technologisch auf wendige Herstellungsweise sowie einen hohen hygienischen Standard
erfordert. Lingere Transporte im Grof3gebinde sind daher bei den genannten Produkten unweigerlich mit
erheblichen und keinesfalls sicher kalkulierbaren Risiken in Richtung einer Qualitdtsweinbeeintréchti-
gung sowie dem Verlust der typischen Eigenart bzw. der Originalitéit verbunden.

Dies bedeutet, daB auf Grund der traditionellen Herstellungsweise von Osterreichischem Kabinett-
und Pridikatswein eine Stabilitdt dieses Weines bei Verbringen iiber weitere Strecken nur in Flaschen
abgefiillt gewihrleistet ist. Ein Verbringen im Tank bringt zu gro3e Risiken mit sich, weil die 6nologi-
schen Behandlungsweisen, die zur Stabilisierung dienen (Konservierungsmittel, Anhebung des Alkohol-
gehalts, hohere Werte fiir freie schwefelige Sdure), den Wein seiner besonderen Eigenart berauben wiir-
den.

Zu Z 13 (§ 30 Abs. 3 erster Satz):

Das Verbot der Verbringung von Priddikatsweinen in Tankziigen betraf bisher den ,,Export“, nach
der nunmehrigen Terminologie also nur mehr das Verbringen in Drittlinder. Durch die Eingliederung der
Bestimmung, wonach bei Pridikatsweinen die Abfiillung in Flaschen im Inland zu erfolgen hat, in den
§ 30 Abs. 2 Z 5 konnte der erste Satz des § 30 Abs. 3 entfallen.

ZuZ 14 (§ 30a Abs. 4):

Da der Mindestwert an titrierbarer Sdure (berechnet als Weinsidure) durch Rechtsvorschriften der EG
zwingend vorgegeben ist (siehe Erlduterungen zu § 28), ist auch eine Herabsetzung der Werte nicht mog-
lich.

ZuZ15(§31Abs.9Z4):

Der Entzug der staatlichen Priifnummer soll dann nicht mehr moglich sein, wenn der Wein allein auf
Grund seiner natiirlichen Entwicklung oder durch PflegemaBnahmen bedingte Veridnderungen gegeniiber
der urspriinglichen Einreichung aufweist, jedoch ansonsten weiterhin den Anforderungen an einen Quali-
tdtswein entspricht.

Zu 7 16 (§ 31 Abs. 12):

Der Entzug der staatlichen Priifnummer ist ab nun nicht mehr im ,,Amtsblatt zur Wiener Zeitung* zu
verlautbaren.

Eine Ausfertigung des Priifnummernbescheids ist nunmehr an die Bezirksverwaltungsbehtrde zum
Zwecke des Vergleichs der im Priifnummernbescheid mit den im Betriebskataster enthaltenen Daten zu
iibermitteln.

ZuZ 17 (§31 Abs. 15):

Dem Weinbautreibenden wird weiters die Moglichkeit gegeben, bei der Einreichung zur Staatlichen
Priifnummer eine zusitzliche Probe versiegeln oder plombieren zu lassen. Diese Probe bleibt als Riick-
stellmuster beim Antragsteller und kann fiir spitere Beweiszwecke verwendet werden.
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ZuZ 18 (§ 32):

Die Bezeichnungsvorschriften fiir ,,versetzte Weine* sind in den entsprechenden Rechtsvorschriften

der EG festgelegt:

~ Verordnung (EWG) Nr. 2333/92 zur Festlegung der Grundregeln fiir die Bezeichnung und Auf-
machung von Schaumwein und Schaumwein mit zugesetzter Kohlensiure;

— Verordnung (EWG) Nr.2707/86 iiber Durchfithrungsbestimmungen tiir die Bezeichnung und
Aufmachung von Schaumwein und Schaumwein mit zugesetzter Kohlensiure;

— Verordnung (EWG) Nr. 4252/88 iiber die Herstellung und Vermarktung von in der Gemeinschaft
erzeugten Likorweinen;

— Verordnung (EWG) Nr. 1601/91 zur Festlegung der allgemeinen Regeln fiir die Begriffsbestim-
mung, Bezeichnung und Aufmachung aromatisierter weinhaltiger Getrinke und aromatisierter
weinhaltiger Cocktails;

— Verordnung (EWG) Nr. 3895/91 zur Aufstellung bestimmter Regeln fiir die Bezeichnung und
Aufmachung von Spezialweinen.

In § 32 Abs. 1 wird die Moglichkeit des Art. 6 Abs. 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2333/92, Aus-
nahmebestimmungen fiir den bezeichnungsunschédlichen Verschnitt von Rebsorten bei Schaumwein und
Qualitdtsschaumwein (= Sekt) vorzusehen, umgesetzt.

§ 32 Abs. 2 regelt die Voraussetzungen fiir die Inverkehrbringung eines Schaumweins unter der Be-
zeichnung ,,Sekt*, ,,Qualititsschaumwein* oder ,,Qualitdtsschaumwein b.A.*.

ZuZ 19 (§ 33 Abs. 4 bis 9):

Art. 5 Abs. 2 und Art. 14 Abs. 2 sowie Art. 6 und Art. 15 der Bezeichnungsverordnung (EWG)
Nr. 2392/89 rdumen den Mitgliedstaaten die Maoglichkeit ein, Ausnahmebestimmungen fiir bezeich-
nungsunschédlichen Verschnitt bei der Angabe von Rebsorten bzw. des Jahrgangs vorzusehen. Diese
Ausnahmebestimmungen werden durch die Neufassung der Abs. 4 und 5 des § 33 umgesetzt.

Die Voraussetzungen fiir die Verwendung der Bezeichnungen fiir die Angabe des Restzuckergehal-
tes (,,trocken* usw.) sind in Art. 14 Abs. 7 der Verordnung (EWG) Nr. 3201/90 iiber Durchfiihrungsbe-
stimmungen fiir die Bezeichnung und Aufmachung der Weine und der Traubenmoste festgelegt. Diese
Bezeichnungen sind — entsprechend der bisherigen Rechtslage — auf dem Etikett zwingend anzugeben.

Beim ,,Heurigen* soll die Moglichkeit geschaffen werden, im Detailverkauf noch bis 31. Mirz des
Folgejahres Ware an den Letztverbraucher abgeben zu konnen, die vor Anlieferung des neuen Heurigen
(erst im Dezember des Erntejahres) ausgeliefert wurde.

Bergwein soll auch als Tafelwein mit einer Herkunftsbezeichnung versehen werden miissen, um das
Produkt herkunftsmidBig von anderen Tafelweinen hervorheben zu konnen (siehe auch § 28 Abs. 2).

Die bisherigen Bestimmungen des § 33 Abs. 4 (Angabe des Abfiillers, SchriftgroBen) bzw. Abs. 9
(Bezeichnungen ,,Hauerabfiillung* usw.) konnten entfallen, da die entsprechenden Anforderungen in den
Bezeichnungsverordnungen (EWG) Nr. 2392/89 und Nr. 3201/90 umfassend geregelt sind.

Zu Z 20 (§ 33a):

§ 33a enthilt eine allgemeine Verordnungsermichtigung, wonach Voraussetzungen fiir die Verwen-
dung weiterer Bezeichnungen wie zum Beispiel ,,Weilgepreter Wein®, ,,Gemischter Satz** beziehungs-
weise die Los-Kennzeichnung im Sinne der Richtlinie 89/396/EWG (vgl. § 4 Z 4 der Lebensmittelkenn-
zeichnungsVO, BGBI. Nr. 72/1993) festgelegt werden konnen.

Zu § 21 (§ 39 Abs. 2 erster Satz):

Nach der neueren Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes (Erkenntnisse vom 19.12. 1994,
94/10/0104, und vom 27. 3. 1995, 95/10/0018) ist eine Umfiillung von Proben (zum Zwecke der Untersu-
chung des einen Teils und Verkostung des anderen Teils) nicht zuléssig.

Nach der bisherigen Vorschrift des § 39 Abs. 2 erster Satz, wonach die Probe hochstens sechs Liter
zu umfassen hat und in drei annihernd gleiche Teile (ein Teil fiir die Partei, ein Teil fiir die Bundeskel-
lereiinspektion, ein Teil fiir die Untersuchungsanstalt) zu teilen ist, wire bei Doppelliterflaschen eine
Analyse und Verkostung nicht mehr gewihrleistet.
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Die Probemenge wird daher auf acht Liter erhoht, gleichzeitig wird von der starren Dreiteilung abge-
sehen. Bei Doppelliterflaschen verbleibt daher eine Flasche bei der Partei, eine Flasche bei der Bundes-
kellereiinspektion, die restlichen beiden Flaschen sind an die Untersuchungsanstalt zu iibermitteln.

Zu Z 22 (§ 43 Abs. 4):

Bisher war eine Ausfertigung der Mostwiger-Bestitigung (ohne besonderen Verwendungszweck) an
die Gemeinde zu iibermitteln. Nunmehr wird ausdriicklich festgelegt, da eine Ausfertigung bei der Bun-
deskellereiinspektion zu verbleiben hat.

Zu Z 23 und 24 (§ 44 Abs. 1 und § 45):

Die bisherige Mengenkontrolle in Osterreich durch Banderole und Transportbescheinigung paBt mit
dem EU-Beitritt und der damit verbundenen Ubernahme des dortigen Kontrollsystems (Begleitpapiere
und Ein- und Ausgangsbiicher gemil Verordnung (EWG) Nr. 2388/93) nicht mehr in das EU-System.
Durch den teilweisen Wegfall der Banderole (als Instrument der Mengenkontrolle) ist es notwendig, die
sonstigen Kontrollmechanismen umzugestalten. Es sind daher MaBnahmen sowohl im legistischen als
auch im Vollzugsbereich vorzusehen.

Die Weinbautreibenden haben zusitzlich zu den bisherigen Bestandsmeldungen, welche zum
31. August und 30. November zu erfolgen haben, noch eine weitere Bestandmeldung zum 30. April jeden
Jahres abzugeben.

Die Daten der Ernte- und Bestandsmeldungen, die automationsunterstiitzt von den Bezirksverwal-
tungsbehorden zu fiihren sind, bilden zusammen mit den Eintragungen der Weinbewegungen in den Ein-
und Ausgangsbiichern die Grundlage der nationalen Mengenkontrolle.

Anstelle einer ununterbrochenen Fortschreibung und der Ausgabe von Banderolen, Bezugsberechti-
gungen usw. ausschlieBlich auf Grund von schriftlichen Angaben (altes System) erfolgt nunmehr eine
periodische, tatsichliche Erfassung von Bestidnden. Auf diese Art ist der tatsdchliche Weinbestand gege-
benenfalls bei einer Kontrolle auf Grund der Aufzeichnungen im Kellerbuch riickverfolg- und erklirbar.

Bei einer nicht laufend revidierten Fortschreibung nach dem derzeitigen System kommt es zu einer
Fortpflanzung alter Fehler und Ungenauigkeiten. Beim System der periodischen Mengenerfassung wer-
den solche Fehler automatisch bei jeder erfolgten Meldung korrigiert.

DemgemiB ist auch vorgesehen, bei der Bestandsmeldung eine eigene Rubrik ,,Bestandsidnderung
seit der letzten Meldung®, wo der Zugang bzw. Abgang einzutragen ist, einzufiigen.

Die Organe der Weinaufsicht werden verstirkt anhand der durch die Bezirksverwaltungsbehorde er-
hobenen Daten neben den bereits bisher geleisteten Tdtigkeiten im Qualititsbereich zeitlich und 6rtlich
schwerpunktmiBig Mengenkontrollen durchfiihren. Die Kontrollen, fiir die neue Priifpldne erstellt wer-
den, erfolgen in den Betrieben anhand der betrieblichen Unterlagen (Begleitpapiere, Ein- und Ausgangs-
biicher).

Der Vollstindigkeit halber wird vermerkt, da8 falsche Mengenangaben weiterhin unter Strafe ge-
stellt werden.

Die Banderole wird — als Ausdruck der besonderen Eigenschaften des Weins — nunmehr ausschlieB3-
lich fiir Qualitdtswein Osterreichischer Herkunft beibehalten. '

Die Ausgabe erfolgt jedoch nicht mehr iiber die Bezirksverwaltungsbehorden, sondern direkt durch
die Druckereien. Zur monatlichen Verrechnung der Kosten fiir die Banderolen tritt eine monatliche Mel-
dung der ausgegebenen Banderolen an die Bezirksverwaltungsbehorden.

Zu Z 25 (§ 46):

Durch das Wirksamwerden der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 iiber die Begleitpapiere fiir die Be-
forderung von Weinbauerzeugnissen ergibt sich die Notwendigkeit, die ndheren Bestimmungen im Ver-
ordnungsweg neu zu regeln, zumal die zitierte Verordnung beziiglich der einzelnen Begleitpapiere den
Mitgliedstaaten einige Spielrdume ldBt. Mit der Durchfiihrung dieser Verordnung werden die Bezirks-
verwaltungsbehorden (zustéindige Stelle) beauftragt werden.

Bis zum Inkrafttreten der Weingesetz-Novelle sind anstelle der Begleitpapiere im Inland die Bande-
role und die Transportbescheinigung weiterzuverwenden.
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ZuZ 26 (§49):

Die Meldung der Herstellung versetzter Weine, entalkoholisierter Weine, alkoholarmer Weine,
Obstdessertweine, aromatisierter Obstweine usw. hat sich als wenig praxisgerecht erwiesen und kann
daher entfallen.

Zu Z 27 (88§ 55 und 56):

Durch das Wirksamwerden der Verordnung (EWG) Nr. 2238/93 sowie in weiterer Folge der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2719/92, 3649/92 sowie 3590/85 fiir Osterreich konnen die bisherigen Bestimmun-
gen des Weingesetzes iiber die Ein- und Ausfuhr von Wein enttallen.

ZuZ28(§61Abs.1Z4):

Durch die Neufassung des § 45 ist auch die diesbeziigliche Strafbestimmung anzupassen.

ZuZ 29 (§ 65):

Durch die Anderung der Bezeichnungsvorschriften (§§ 28 bis 30) bzw. den Wegfall der §§ 4 Abs. 3,
21 Abs. 7,49, 55 und 56 ist es erforderlich, die diesbeziiglichen Stratbestimmungen anzupassen.

Die (zahlreichen) weinrechtlichen Verordnungen der Europdischen Gemeinschaft werden laufend
gedndert, sodaB3 — sollten die diesbeziiglichen Strafbestimmungen in das Weingesetz aufgenommen wer-
den — das Weingesetz stindig gedndert werden miite. In Abs. 4 und 5 ist daher vorgesehen, jene Tatbe-
stinde, die Ubertretungen von Rechtsvorschriften der EG darstellen, durch Verordnung festzulegen. Eine
derartige Verordnungsermichtigung ist auch im deutschen Weingesetz vorgesehen.

Zu Z 30 (§ 68c Abs. 4 und 5):

Die vorgesehene Finanzierung der Forderungen (Aufteilung zwischen Bund und Lindern) entspricht
dem § 3 des Landwirtschaftsgesetzes.
ZuZ 31 (§ 68e):

Die Einrichtung eines Beirats zur Beratung des Bundesministers fiir Land- und Forstwirtschaft bei
der Forderung der Weinwirtschatt hat sich als nicht praktikabel erwiesen und kann daher entfallen.
Zu Z 32 (§ 70 Abs. 8):

Durch diese Bestimmung soll der Autbrauch bereits bezogener Banderolen ermoglicht werden. Ban-
derolen konnen jedoch fiir Tafel- und Landweine ab der Emte 1995 nicht mehr verwendet werden. Fiir
Qualitdtswein sind weiterhin die derzeit zugelassenen Banderolen zu verwenden.

ZuZ 33 (§70 Abs. 10 bis 13):

Die Ausnahmebestimmung des § 70 Abs. 10, wonach Osterreichischer Wein bis 31. August 1995
nach den bis dahin geltenden Osterreichischen Rechtsvorschriften erzeugt werden kann, ist im Vertrag
_iiber den Beitritt Osterreichs zur Européischen Union vorgesehen.

§ 70 Abs. 11 enthilt eine Ubergangsregelung, wonach bis zum Inkrafttreten einer Verordnung iiber
die Begleitpapiere weiterhin die Transportbescheinigung zu verwenden ist.

Durch die Uberahme der (neuen) EG-Weinmarktordnung richten sich die Voraussetzungen fiir
Foérderungen nach den diesbeziiglichen EG-Rechtsvorschriften. Die im Osterreichischen Weingesetz
enthaltenen Voraussetzungen haben daher zu entfallen bzw. wiren bei Inkrafttreten der neuen EG-
Weinmarktordnung entsprechend anzupassen.

Artikel II

Die Verordnung des Bundesministers fiir Land- und Forstwirtschaft, mit der eine Geschiftsordnung
fir Weinkostkommissionen erlassen wird, steht aut Grund des § 70 Abs. 3 Z 3 als Bundesgesetz in Gel-
tung. Jede Anderung kann daher — solange keine Neuerlassung erfolgt ist — nur auf bundesgesetzlicher
Ebene erfolgen.
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In dieser Verordnung ist die Aufwandsentschidigung fiir die Teilnahme der Weinkoster an Kostsit-
zungen mit 300 S festgelegt. Diese Aufwandsentschiadigung wurde seit 1972 nicht erhoht und wire daher
dringend anzupassen.

Der vorgesehene Punktewert entspricht derzeit einem Betrag von 12,60 S und sollte ab 1995 auf
13 S erhoht werden. Damit ergibt sich eine Aufwandentschadigung von 520 S pro Mitglied und Kostsit-
zung.

Der AusschuB hat den gegenstindlichen Initiativantrag 250/A in seiner Sitzung am 13. Juni 1995 in
Verhandlung genommen.

Als Berichterstatter fiir den Ausschull fungierte Abg. Dipl.-Ing. Richard Kaiser.

An der Debatte beteiligten sich die Abgeordneten Mag. Reinhard Firlinger, Rudolf Schwarz-
bodck, Harald Hofmann, Matthias Achs, Dr. Stefan Salzl und Mag. Franz Steindl sowie der Bun-
desminister fir Land- und Forstwirtschaft Mag. Wilhelm Molterer. Im Verlaufe der Debatte wurden
auch zahlreiche Antrige eingebracht.

Bei der Abstimmung wurde der Gesetzentwurf in der Fassung des Abidnderungsantrages der Abge-
ordneten Rudolf Schwarzbdck und Harald Hofmann betreffend Art.1 Z 9 und 10 (§ 28a und § 29)
sowie die Einfiigung einer neuen Z 20a (§ 36 Abs. 4 und 5) in Art. I mit wechselnden Mehrheiten ange-
nommen.

Abinderungsantrige der Abgeordneten Mag. Reinhard Firlinger und Andreas Wabl, Mag. Rein-
hard Firlinger, Dr. Stefan Salzl bzw. Andreas Wab]l fanden nicht die Mehrheit.

Ein EntschlieBungsantrag der Abgeordneten Rudolf Schwarzbdck und Harald Hofmann wurde
mebhrheitlich angenommen.

Weiters traf der Ausschufl mehrheitlich folgende Ausschul3feststellung:
Zu § 45:

Der AusschuB hilt fest, dal die Finanzierung der Banderole gemidB Abs. 3 wie bisher der Bund trégt.
Die ndheren Durchfiihrungsbestimmungen werden gemil Abs. 2 durch Verordnung geregelt.

Zu § 68c Abs. 4 und 5:

Der Bund scheidet mit Wirksamkeit vom 1. Jinner 1996 als Gesellschafter aus der Osterreichischen
Weinmarketing-Servicegesellschaft m. b. H aus. Der Gesellschafts- und Syndikatsvertrag wird so geén-
dert, daB das Ausscheiden des Bundes keine Auflosung der Gesellschaft nach sich zieht.

Gleichzeitig wird festgehalten, daB3 die Mittel, die die Bundeslidnder weiterhin der Weinmarketing-
Servicegesellschaft fiir ihre Aufgaben zur Verfiigung stellen, im Rahmen der 60:40-
Finanzierungsaufteilung fiir landwirtschaftliche ForderungsmaBnahmen im 40%-Anteil der Linder ange-
rechnet werden. Der Ausschufl geht davon aus, dafl unter dieser Voraussetzung die Liander weiterhin
Gesellschafter der Weinmarketing-Servicegesellschaft bleiben.

Als Ergebnis seiner Beratungen stellt der AusschuB fiir Land- und Forstwirtschaft somit den An-
trag,

1. der Nationalrat wolle dem angeschlossenen Gesetzesentwurf die verfassungsmiBige
Zustimmung erteilen und

2. diebeigedruckte EntschlieBung annehmen.

Wien, 199506 13

Jakob Auer Georg Schwarzenberger

Berichterstatter Obmann
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Bundesgesetz, mit dem das Weingesetz 1985 geindert wird (Weingesetz-Novelle 1995)
Der Nationalrat hat beschlossen:

Das Weingesetz 1985, BGBI. Nr. 444, zuletzt geidndert durch das Bundesgesetz BGBI. Nr. 664/1994,
wird wie folgt gedndert:

Artikel 1
1. Dem § 3 werden folgende Absdtze 4 und 5 angefiigt:

»(4) Wer Wein in Verkehr bringt, hat vorzusorgen, daB er nicht durch duere Einwirkung hygienisch
nachteilig beeinfluBt wird, soweit dies nach der Verkehrsauffassung nicht unzumutbar ist.

(5) Im Falle einer wiederholten Zuwiderhandlung gegen die Bestimmung des Abs. 4 hat die Bundes-
kellereiinspektion die jeweils zustindige Beratungsstelle der Interessenvertretungen oder der Linder zum
Zwecke einer Beratung zu verstindigen.*

2.$§ 4 Abs. 3 entfillt.
3. § 21 Abs. 7 entfillt.
4. § 25 Abs. 1 und 2 lauten:

»(1) Wein, der ausschlieBlich aus Trauben bereitet wurde, die im Inland geerntet wurden, darf nur
mit einer Bezeichnung in Verkehr gebracht werden, die auf die osterreichische Herkunft hinweist, wie
,,Osterreichischer Wein“, ,,Wein aus Osterreich“ oder ,,Osterreich. Bei der Bezeichnung eines Weins mit
dem Namen einer kleineren geographischen Einheit als ,,Osterreich* sind folgende Angaben zu verwen-
den:

Weinbauregionen;

Weinbaugebiete (bestimmte Anbaugebiete);

GroBlagen;

Gemeinden (Gemeindeteile);

Riede oder nach landesgesetzlichen Vorschriften vorgesehene Weinbaufluren in Verbindung mit
dem Namen der Gemeinde (Gemeindeteil), in der die Ried oder die Weinbautlur liegt.

VLN —

(2) Weinbauregionen sind die Bundeslidnder, in denen der Weinbau zuldssig ist.*
5.In§ 25 Abs. 3 Z 2 erhalten die lit. e bis g die Bezeichnungen ,,f** bis ,h*; lit. ,,d“ und ,,e* lauten:

,,d) Donauland: der politische Bezirk Tulln und der Gerichtsbezirk Klosterneuburg;
e) Traisental: die Stadt St. Polten sowie die Gerichtsbezirke St. Polten und Herzogenburg;*

6. § 26 samt Uberschrift entfillt.
7. In § 27b entfillt Abs. 3; §§ 27c und 27d samt Uberschriften lauten:
,,Betriebskataster

§ 27c. (1) Bei den Bezirksverwaltungsbehorden ist fiir jeden Betrieb ein Betriebskataster anzulegen
und automationsunterstiitzt zu fitlhren. Darin sind — vor allem fiir die Mengenkontrolle und die Kontrolle
der Mengenbeschrinkung — insbesondere die Daten von Bestands- und Erntemeldungen, Begleitpapieren,
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Mostwiiger-Bestitigungen, Priifnummernbescheiden und ausgegebenen Banderolen einzutragen und auf
ihre Ubereinstimmung mit den diesbeziiglich maf3geblichen weinrechtlichen Bestimmungen zu iiberprii-
fen.

(2) Die Bezirksverwaltungsbehdrden haben die Daten der Bestandsmeldung zum 31. August und der
Erntemeldung automationsunterstiitzt bezirksweise zusammenzufassen und umgehend an den Landes-
hauptmann zu tibermitteln.

Formblitter

§ 27d. Sofern es zur Verbesserung der Kontrollmoglichkeiten erforderlich ist, kann der Bundesmini-
ster fiir Land- und Forstwirtschaft durch Verordnung vorschreiben, daB fiir Meldungen, Antrige, Auf-
zeichnungen oder Zeugnisse, insbesondere fiir Emte- und Bestandsmeldung, Absichtsmeldung und
Mostwiger-Bestitigung bestimmte Formblitter und Datentridger zu verwenden sind.*

8. § 28 samt Uberschrift lautet:
,» Tafelwein

§ 28. (1) Bei Tafelwein, der im Inland gewonnen wurde, darf die Etikettierung keine der folgenden
Angaben enthalten:

1. kleinere geographische Einheit (§ 25 Abs. 1 Z | bis 5);

2. Jahrgangsbezeichnung;

3. Sortenbezeichnung.

(2) In der Etikettierung ist abweichend von Abs. | bei ,,Bergwein‘ der Name der Weinbauregion, in
der die bei der Bereitung des Weines verwendeten Trauben geerntet wurden, und bei in Flaschen abge-
fiilltem ,,Heurigem** der Jahrgang anzugeben.*

9. § 28a samt Uberschrift lautet:
,,Landwein

§ 28a. (1) Tafelwein darf unter der Bezeichnung ,,.Landwein* in Verkehr gebracht werden, wenn

1. er ausschlieBlich aus Trauben bereitet wurde, die in einer einzigen Weinbauregion geerntet wur-
den;

er ausschlieBlich aus Qualititsweinrebsorten gemi § 29 Abs. 5 bereitet wurde;

der Saft der Trauben ein Mostgewicht von mindestens 14° KMW aufgewiesen hat;

er die der Bezeichnung entsprechende und typische Eigenart aufweist;

der Gehalt an zuckerfreiem Extrakt mindestens 17,0 g/l betrigt;

der Gehalt an Asche bei Weilwein und Roséwein mindestens 1,30 g/l, bei Rotwein mindestens
1,60 g/l betrigt;

7. die Hektarhochstmenge (§ 27a) nicht iiberschritten wurde.

S s

(2) Auf dem Etikett ist der Name der Weinbauregion, in der die bei der Bereitung des Weins ver-
wendeten Trauben geerntet wurden, anzugeben. Die Verwendung des Namens einer kleineren geographi-
schen Einheit ist unzuldssig.

(3) Die Gemeinde oder der Ortsteil, in dem der Abfiiller oder der Versender oder eine natiirliche oder
Jjuristische Person oder Personenvereinigung, die an der Vermarktung des Weines beteiligt waren, ihren
Hauptsitz haben, ist in der Etikettierung in Schriftzeichen anzugeben, die hochstens halb so groB sind wie
die fiir die Angabe der Weinbauregion verwendeten.*

10. § 29 samt Uberschrift lautet:
,,Qualitiitswein

§ 29. (1) Wein darf unter der Bezeichnung ,,Qualititswein* oder ,,Qualititswein b.A.“ in Verkehr
gebracht werden, wenn

1. er ausschlieBlich aus Trauben bereitet wurde, die in einem einzigen Weinbaugebiet geerntet wur-
den;

2. er ausschlieBlich aus Qualititsweinrebsorten gemil3 Abs. 5 bereitet wurde;

3. der Saft der Trauben ein Mostgewicht von mindestens 15° KMW aufgewiesen hat;

4. er die der Bezeichnung entsprechende und typische Eigenart aufweist und bei der sensorischen
Priifung anliBlich der Verleihung der Staatlichen Priifnummer die in einer Verordnung gemiB
§ 47 Abs. 7 festgelegten Mindesterfordernisse erreicht;

5. der vorhandene Alkoholgehalt mindestens 9% vol., bei Pridikatswein mindestens 5% vol. betrigt;
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6. der Gehalt an zuckerfreiem Extrakt mindestens 18,0 g/l betrigt;

7. der Gehalt an Asche bei WeiBBwein und Roséwein mindestens 1,40 g/, bei Rotwein mindestens
1,60 g/l betrigt;

8. die Hektarhdchstmenge (§ 27a) nicht iiberschritten wurde.

(2) Qualitdtswein darf nur dann an den Verbraucher abgegeben oder aus dem Bundesgebiet verbracht
werden, wenn er staatlich gepriift ist. Auf dem Etikett ist die Staatliche Priifnummer (StPNr) anzugeben.

(3) Qualititswein, der im Inland gewonnen wurde, darf nur in Glasflaschen, Holzfdssern oder Sinter-
keramikgefdBen an den Verbraucher abgegeben werden, es sei denn, da3 der Wein am Ort der Verabrei-
chung sofort genossen werden soll. '

(4) Qualitdtswein darf unter der Zusatzbezeichnung ,,Kabinett* oder ,,Kabinettwein* in Verkehr ge-
bracht werden, wenn
der Saft der Trauben ein Mostgewicht von mindestens 17° KMW aufgewiesen hat;
das Lesegut nicht aufgebessert wurde (§ 19);
der Gehalt an unvergorenem Zucker hochstens 9 g/l betrégt;
dem Wein kein Zucker, Traubenmost, Traubensaft oder Traubendicksaft zugesetzt wurde;
der Gesamtalkoholgehalt hochstens 13% vol. betrégt;
er im Inland in Flaschen abgefiillt wird.

Uk LN =

(5) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft hat durcti Verordnung jene Rebsorten festzu-
legen, die auf Grund des Klimas und der Bodenbeschaffenheit geeignet sind, hochwertige Trauben her-
vorzubringen (Qualititsweinrebsorten).

(6) Die Bezeichnung mit dem Namen einer kleineren geographischen Einheit als Weinbaugebiet ist

auch dann zuldssig, wenn

1. der Wein mit einem Erzeugnis gesiilt worden ist, das im gleichen Weinbaugebiet gewonnen wur-
de;

2. der Wein aus einer Mischung von Trauben, Traubenmosten oder Jungweinen, die aus einer geo-
graphischen Einheit stammen, deren Name fiir die Bezeichnung vorgesehen ist, mit einem Er-
zeugnis gewonnen wurde, das zwar im gleichen Weinbaugebiet, aber aulerhalb der genannten
geographischen Einheit gewonnen wurde, sofern der Qualitdtswein zu mindestens 85% aus Trau-
ben gewonnen wurde, die in der geographischen Einheit geerntet wurden, deren Name er trigt.*

11. § 30 Abs. 1 Z 5 lautet:

»J. s Trockenbeerenauslese* ist Beerenauslese aus groftenteils edelfaulen, weitgehend einge-
schrumpften Beeren, deren Saft ein Mostgewicht von mindestens 30° KMW aufgewiesen hat;*

12. § 30 Abs. 2 lautet:

,»(2) Qualitdtswein darf als ,,Pradikatswein* oder ,,Qualitdtswein besonderer Reife und Leseart* und
unter einer der in Abs. 1 angegebenen Bezeichnungen nur in Verkehr gebracht werden, wenn

1. die Voraussetzungen fiir die in Abs. 1 angefiihrten Weinarten erfiillt sind;

2. eine Mostwiger-Bestitigung (§ 43 Abs. 4) ausgestellt wurde;

3. ihm kein Zucker, Traubenmost, Traubensaft oder Traubendicksaft zugesetzt wurde;

4. im Falle des Vorhandenseins einer RestsiiBe diese nur im Wege einer Gérungsunterbrechung

hergestellt wurde;
5. er im Inland in Flaschen abgefiillt wird.*

13. § 30 Abs. 3 erster Satz entfallt.

14. In § 30a Abs. 3 entfillt die Wortfolge ,,der titrierbaren Sdure (berechnet als Weinsiure)”; § 30a
Abs. 4 lautet:

»(4) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft hat auf Grund des Vorschlags des Fachbeirats
durch Verordnung die Mindestwerte an zuckerfreiem Extrakt und Asche abweichend von § 28a Abs. 1
Z 5 und 6 sowie §29 Abs. 1 Z 6 und 7 bei Landwein oder Qualititswein fiir einzelne Rebsorten oder
Weinbaugebiete fiir einen Jahrgang festzusetzen.*

15. § 31 Abs. 9 Z 4 lautet:

4. eine staatliche Priifnummer unter Beriicksichtigung seiner natiirlichen Verdnderung und von
PflegemaBnahmen gemil Abs. 6 fiir einen Wein verwendet wird, fiir den sie nicht zugeteilt wur-
de.”
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16. § 31 Abs. 12 lautet:

,»(12) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft hat eine Ausfertigung des Priifnummernbe-
scheides an die Bezirksverwaltungsbehorde, in deren Bereich die Betriebsstitte des Antragstellers liegt,
zu iibermitteln. Die Bezirksverwaltungsbehorde hat bei Verdacht einer rechtswidrigen Vorgangsweise die
Bundeskellereiinspektion zu verstindigen.*

17. Dem § 31 wird folgender Abs. 15 angefiigt:

»(15) Auf Verlangen des Antragstellers ist eine zusitzliche Probe so zu versiegeln oder zu plombie-
ren, daB} eine Entfernung des Verschlusses ohne Verletzung des Siegels oder der Plombe nicht moglich
ist. Diese Probe ist dem Antragsteller zu tibergeben.*

18. § 32 samt Uberschrift lautet:

,.Bezeichnungsvorschriften fiir Schaumwein und Sekt

§ 32. (1) Die Angabe von Rebsorten ist unter folgenden Voraussetzungen zuléssig:

1. die Angabe des Namens einer Rebsorte, wenn das Erzeugnis mit Ausnahme der in der Fiilldosage
oder Versanddosage enthaltenen Erzeugnisse zu mindestens 85% aus Trauben gewonnen worden
ist, die von der betreffenden Rebsorte stammen und wenn diese Rebsorte fiir die Art des betref-
fenden Erzeugnisses bestimmend ist;

2. die Angabe der Namen zweier Rebsorten, wenn alle Trauben, aus denen dieses Erzeugnis gewon-
nen wurde, mit Ausnahme der in der Fiilldosage oder der Versanddosage enthaltenen Erzeugnisse
von diesen beiden Rebsorten stammen und wenn die Mischung dieser beiden Rebsorten fiir die
Art des betreffenden Erzeugnisses bestimmend ist; die Rebsorten sind mit gleicher Schriftgrofe
und nach ihrem Mengenanteil in absteigender Reihenfolge anzugeben.

(2) Schaumwein darf unter der Bezeichnung ,Sekt”, ,,Qualititsschaumwein“ oder
,»Qualitdtsschaumwein b.A.*“ in Verkehr gebracht werde, wenn er

1. ausschlieBlich aus Qualitidtsweinrebsorten gemdB § 29 Abs. S bereitet wurde und

2. in Aussehen, Geruch und Geschmack frei von Fehlern ist.*

19. § 33 Abs. 3 bis 10 entfallen; die Abs. 1, 1a und 2 erhalten die Bezeichnungen ,,(1)* bis ,,(3)";
Abs. ,,4 bis , 9 lauten:

,,(4) Die Angabe von Rebsorten ist unter folgenden Voraussetzungen zulissig:

1. die Angabe des Namens einer Rebsorte, sofern das Erzeugnis nach Abzug der Menge der Er-
zeugnisse, die gegebenenfalls zum SiiBen verwendet wurden, zu mindestens 85% aus Trauben der
Sorte gewonnen wurde, deren Angabe vorgesehen ist, und diese die Art des Erzeugnisses be-
stimmt;

2. die Angabe des Namens zweier Rebsorten fiir ein und denselben Wein, sofern dieser nach Abzug
der Menge der Erzeugnisse, die gegebenenfalls zum SiiBen verwendet wurden, vollstindig aus
den angegebenen Sorten gewonnen wurde; die Rebsorten sind mit gleicher Schriftgréfe und nach
ihrem Mengenanteil in absteigender Reihenfolge anzugeben.

(5) Die Angabe eines Jahrgangs ist zuléssig, sofern der Wein nach Abzug der Menge der Erzeugnis-
se, die gegebenenfalls zum Siilen verwendet werden, zu mindestens 85% aus Trauben gewonnen wurde,
die in dem Jahr geerntet wurden, dessen Angabe vorgesehen ist.

(6) In der Etikettierung ist bei Wein, der im Inland gewonnen wurde, der Restzuckergehalt gemif
Art. 14 Abs. 7 der Verordnung (EWG) Nr. 3201/90 der Kommission iiber Durchfiihrungsbestimmungen
fiir die Bezeichnung und Aufmachung der Weine und der Traubenmoste anzugeben.

(7) Die Bezeichnung ,,Heuriger* darf fiir Wein verwendet werden, der ausschlieBlich aus im Inland
geernteten Trauben bereitet wurde. Unter dieser Bezeichnung darf solcher Wein jedoch nur bis spétestens
31. Dezember des auf die Ernte folgenden Jahres erstmalig in Verkehr gebracht und bis spitestens
31. Mirz des darauffolgenden Jahres an den Verbraucher abgegeben werden. Bei in Flaschen abgefiilltem
,,Heurigen* ist in der Etikettierung der Jahrgang anzugeben.

(8) Die Bezeichnung ,,Schilcher darf fiir Wein verwendet werden, der ausschlieBlich aus in der
Weinbauregion Steiermark geernteten Trauben der Rebsorte ,,Blauer Wildbacher* bereitet wurde.

(9) Die Bezeichnung ,,Bergwein* darf fiir Wein verwendet werden, der ausschlieBlich aus Trauben
von Weingirten in Terrassenlagen oder Steillagen mit einer Hangneigung von iiber 26% bereitet wurde.
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Die Trauben, die bei der Bereitung des Weins verwendet wurden, diirfen ausschlieBlich in der Weinbau-
region geerntet worden sein, deren Name gemiB § 28 Abs. 2 auf dem Etikett anzugeben ist.*

20. § 33a samt Uberschrift lautet:
,,Sonstige Bezeichnungsvorschriften

§ 33a. Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft hat, soweit ein wirtschaftliches Befiirfnis
besteht und Interessen des Verbrauchers sowie Rechtsvorschriften der Europdischen Gemeinschaft dem
nicht entgegenstehen, durch Verordnung weitere Vorschriften zu erlassen iiber

1. die Bezeichnung, die Aufmachung und sonstige Angaben fiir Erzeugnisse,

2. die Voraussetzungen, unter denen bestimmte Bezeichnungen, Aufmachungen und sonstige Anga-

ben zulissig sind,

3. Beschrinkungen und Verbote bestimmter Bezeichnungen, Aufmachungen und Angaben.*

20a. § 36 Abs. 4 und 5 lauten:
»(4) § 23 Abs. 1 und 2 sowie § 33 Abs. |1 und 2 gelten auch fiir Obstwein.

(5) In Flaschen abgefiillter Obstwein darf nur dann in Verkehr gebracht werden, wenn in der Etiket-
tierung der Hersteller, der Abfiiller oder wer sonst den Wein in Verkehr bringt, bei eingefiihrtem Obst-
wein jedenfalls der inldndische Abfiiller oder der Importeur, mit Namen und Standort angegeben ist.*

21. § 39 Abs. 2 erster Satz lautet:
,.Die Probe zur Untersuchung hat hochstens 8 Liter zu umfassen.*
22. §43 Abs. 4 lautet:

,»(4) Das Organ der Weinaufsicht hat iiber das Ergebnis der Lesegutkontrolle eine Bestitigung
(Mostwiger-Bestitigung) auszustellen; je eine Ausfertigung ist dem Vorfiihrer, der Bezirksverwaltungs-
behorde und dem Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft zu iibermitteln, eine Ausfertigung ver-
bleibt bei der Bundeskellereiinspektion.*

23. § 44 Abs. 1 lautet:

,.(1) Jeder Erzeuger von Trauben, aus denen Wein gewonnen wird, hat der Gemeinde, in deren Be-
reich die Betriebsstitte liegt, zum 30. April, 31. August und 30. November jeden Jahres die vorhandene
Menge an Wein (Bestandsmeldung) zu melden.*

24. § 45 samt Uberschrift lautet:
,;Banderole

§ 45. (1) Qualitdtswein, der im Inland gewonnen und im Inland in Flaschen abgefiillt wurde, darf nur
in Verkehr gebracht werden, wenn die Flasche mit einer Banderole versehen ist. Die Banderole ist iiber
den Flaschenverschluf} in einer die Wiederbetfiillung unter Weiterverwendung der Banderole ausschlie-
Benden Form anzubringen. Banderolen oder banderolendhnliche Zeichen diirfen nicht fiir andere Erzeug-
nisse als Qualitdtswein gemiB erster Satz verwendet werden.

(2) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft hat durch Verordnung GroBen, Formen, Far-
ben, Anbringung und Beschriftung der Banderolen sowie Abwicklung der Ausgabe der Banderolen fest-
zulegen, wobei die Banderolen jedenfalls mit einer fortlaufenden Nummer zu versehen sind.

(3) Banderolen diirfen nur von Druckereien ausgegeben werden, die vom Bundesminister fiir Land-
und Forstwirtschaft anerkannt wurden. Die Kosten sind vom Bund zu tragen.

(4) Die Druckereien haben jene Bezirksverwaltungsbehorden, in deren Bereich die Betriebsstitten
der Empfinger der Banderolen liegen, monatlich von der Menge der ausgegebenen Banderolen — aufge-
schliisselt nach Empfanger und mit fortlaufender Nummer — zu verstindigen. Die Bezirksverwaltungsbe-
horden haben bei Verdacht einer rechtswidrigen Vorgangsweise die Bundeskellereiinspektion zu ver-
standigen.

(5) Alle Bundesorgane haben — ungeachtet einer gesetzlichen Verschwiegenheitspflicht — von ihnen
wahrgenommene VerstoBe gegen die Bestimmungen des Abs. 1 der zustindigen Bezirksverwaltungsbe-
horde zur Anzeige zu bringen.* '

25. § 46 samt Uberschrift lautet:
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,,Begleitpapiere

§ 46. Zur Sicherung einer ausreichenden Uberwachung der Beférderung von Weinbauerzeugnissen
im Inland, innerhalb der Gemeinschaft sowie bei der Ein- und Ausfuhr im Sinne der Verordnung(EWG)
Nr. 2238/93 hat der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft die niheren Bestimmungen iiber Art,
Form, Inhalt und Verwendung von Begleitpapieren und deren Uberwachung durch Verordnung zu re-
geln.*

26. § 49 samt Uberschrift entféllt.
27. §§ 55 und 56 entfallen.
28. § 61 Abs. 1 Z 4 lautet:

»4. zum Zwecke der Tduschung Bestitigungen gemilB3 § 43 Abs. 4 verwendet, nachahmt oder wei-
tergibt oder die Banderole oder banderolenidhnliche Zeichen entgegen § 45 verwendet,*

29. § 65 samt Uberschrift lautet:
- Verwaltungsiibertretungen

§ 65. (1) Wer
1. Sturm auBerhalb des im § 21 Abs. 5 genannten Zeitraumes in Verkehr bringt,
2. die im § 27 vorgeschriebene Mitteilung unterldBt oder Geschiftspapiere ausstellt, die nicht die
vorgesehenen Angaben enthalten,
3. die Erntemeldung (43 Abs. 1 Z 2) oder die Bestandsmeldungen (§ 44 Abs. 1 und 2) nicht, nicht
innerhalb von 14 Tagen oder nicht ordnungsgemiB erstattet,
4. Wein entgegen § 45 in Verkehr bringt,
5. den in einer Verordnung gemiB § 46 festgelegten Vorschriften iiber die Beférderung von Wein-
bauerzeugnissen zuwiderhandelt,
6. die gemill § 51 Abs. 1 bis 3 vorgeschriebenen Ein- und Ausgangsbiicher nicht oder nicht ord-
nungsgemdB fiihrt oder nicht die gemiB § 51 Abs. 4 vorgeschriebene Zeit aufbewahrt,
begeht, sofern die Tat nicht nach anderen Vorschriften einer strengeren Strafe unterliegt, eine Verwal-
tungsiibertretung und ist von der Bezirksverwaltungsbehdrde mit einer Geldstrafe bis 25 000 S zu bestra-
fen.
(2) Wer

1. Weinbehandlungsmittel, die gemdB § 6 Abs. 5 nicht zugelassen oder entgegen § 16 nicht oder
nicht ordnungsgemil gekennzeichnet sind, in Verkehr bringt,

2. versetzten Wein, entalkoholisierten Wein oder alkoholarmen Wein, bei deren Herstellung hin-
sichtlich des Gehaltes an Zucker und Alkohol die in § 1 Abs. 2, Abs. 4 oder Abs. 5 vorgesehenen
Werte nicht eingehalten wurden, in Verkehr bringt,

3. Wein, dem entgegen § 6 Abs. 3 Zucker oder iiber das im § 18 Abs. 2 vorgesehene Ausmaf hin-
aus Traubenmost, Traubensaft oder Traubendicksaft zugesetzt oder der entgegen § 19 aufgebes-
sert wurde, in Verkehr bringt,

4. Wein, der auf Grund einer zugelassenen Weinbehandlung Stoffe enthilt, die das in der Weinver-
ordnung festgelegte Ausmal iiberschreiten oder entgegen § 6 Abs. 6 in den Wein iibergegangen
sind, an den Verbraucher abgibt,

. Frithmost oder friithen Sturm entgegen den Bestimmungen des § 21 Abs. 6 zu Wein verarbeitet,

. Wein entgegen § 22 Abs. 2 nicht unmittelbar dem Verarbeitungsbetrieb zufiihrt,

. in Betriebsrdumen entgegen den Bestimmungen des § 52 Versuche durchfiihrt,

. bei der Lagerung von Wein und sonstigen Getrinken in denselben Rdumlichkeiten den Bestim-
mungen des § 53 zuwiderhandelt,

9. weinfremde Stoffe oder Gemenge solcher Stoffe sowie nicht zugelassene Weinbehandlungsmittel
entgegen den Bestimmungen des § 54 autbewahrt oder lagert,

10. Wein entgegen § 27a in Verkehr bringt,
begeht, sofern die Tat nicht nach anderen Vorschriften einer strengeren Strafe unterliegt, eine Verwal-
tungsiibertretung und ist von der Bezirksverwaltungsbehorde mit einer Geldstrafe bis zu 100 000 S zu
bestrafen. :

[e B e W)

(3) Eine Verwaltungsiibertretung, die von der Bezirksverwaltungsbehorde wie die Ubertretungen
nach Abs. 1 zu bestrafen ist, begeht, wer
1. Zucker verwendet, der gemidB § 19 Abs. 2 nicht besonders kenntlich gemacht ist,
2. Wein oder ein dhnliches Getrink, dessen Bezeichnung, Ausstattung oder Aufmachung nicht den
Bestimmungen der §§ 1 Abs. 3 und 4, 23 bis 26, 28, 28a, 29 Abs. 1 bis 4 und 6, 30 Abs. 1 und 2,
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32, 32a und 33 entspricht oder Pridikatswein entgegen § 30 Abs. 3 vor dem dort genannten Zeit-
punkt in Verkehr bringt,

3. entgegen § 31 Abs. 4 unrichtige Angaben macht, entgegen § 31 Abs. 6 Wein verindert, entgegen
§ 31 Abs. 8 eine staatliche Priifnummer unbefugt verwendet oder entgegen § 31 Abs. 11 die
staatlichen Priifnummern nicht entfernt, :

4. andere als die im § 34 Abs. 1 bis 6 angefiihrten Obstweine oder Obstwein, dessen Bezeichnung
nicht den Bestimmungen des § 36 entspricht, in Verkehr bringt,

5. Qualitédtsobstwein in Verkehr bringt, wenn eine der im § 36a Abs. 1 angefiihrten Voraussetzungen
nicht vorliegt, oder Qualitdtsobstwein entgegen § 36a Abs. 2 an den Verbraucher abgibt, _

6. Gelager oder GeldgerpreBwein entgegen § 59 Abs. 4 oder Direkttridgerwein entgegen § 59 Abs. 5
in Verkehr bringt.

(4) Wer einer unmittelbar geltenden Bestimmung in Rechtsvorschriften der Europédischen Gemein-
schaft zuwiderhandelt, begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist von der Bezirksverwaltungsbehorde
mit einer Geldstrafe bis zu 100 000 S zu bestrafen.

(5) Die Tatbestinde gemiBB Abs. 4 sind durch Verordnung des Bundesministers fiir Land- und
Forstwirtschaft festzulegen.

(6) Die Verfolgung einer Person wegen einer der in den Abs. 1 bis 5 angefiihrten Verwaltungsiiber-
tretungen ist unzuldssig, wenn gegen sie binnen Jahresfrist keine Verfolgungshandlung vorgenommen
wurde.*

30. In § 68c erhalten die Absdtze 5 und 6 die Bezeichnungen ,,(6); und ,,(7)";die Absdtze 4 und 5
lauten:

.»,(4) Der Bund stellt Mittel fiir ForderungsmaBnahmen im Sinne dieses Bundesgesetzes dann zur
Verfiigung, wenn das jeweilige Land fiir jede einzelne Férderungsmafnahme Léndermittel im Ausmal
von zwei Dritteln der Bundesmittel bereitstellt.

(5) Von Abs. 4 abweichende Finanzierungsanteile von Bund und Lindern fiir einzelne Férderungs-
mafnahmen konnen in einer Vereinbarung vorgesehen werden, die der Bund auf Grund eines gemeinsa-
men Vorschlags der Liander Burgenland, Niederosterreich, Steiermark und Wien abschlieBt; dabei konnen
auch ausschlieBlich aus Landesmitteln finanzierte Férderungen auf den Lénderanteil angerechnet werden.
In dieser Vereinbarung ist jedoch sicherzustellen, da je Finanzjahr und Bundesland die Gesamtheit der
ForderungsmafBnahmen im AusmaB von zwei Dritteln der Bundesmittel durch das jeweilige Land finan-
ziert wird.*

" 31. § 68e samt Uberschrift entfallt.
32. § 70 Abs. 8 lautet:

.»(8) Vor dem Inkrafttreten der Weingesetz-Novelle 1995 ausgegebene Banderolen diirfen fiir Weine
der Ernte 1994 und davor, die in Osterreich in Flaschen oder sonstige Behiltnisse mit einem Inhalt bis zu
50 Liter abgefiillt werden, weiter angebracht werden. Die Banderolen fiir Qualitdtswein ab der Ernte 1995
haben bis zur Erlassung einer Verordnung gemiB § 45 Abs. 2 hinsichtlich Groen, Formen, Farben und
Anbringung nach § 45 Abs. | des Weingesetzes 1985, BGBI. Nr. 444, in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. Nr. 664/1994 erlassenen Verordnung zu entsprechen.”

33.§ 70 Abs. 10 bis 13 lauten:

,,(10) Weine, die den Bestimmungen des Weingesetzes 1985, BGBI. Nr. 444, in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. Nr. 664/1994 entsprechen, nicht jedoch den Rechtsvorschriften der Europdischen
Gemeinschaft, konnen bis 31. August 1995 weiter erzeugt werden. Diese Weine konnen bis zum Auf-
brauch der Lagerbestidnde im Inland in Verkehr gebracht oder in Drittldnder exportiert werden.

(11) Bis zum Inkrafttreten einer Verordnung gemif § 46 ist die Transportbescheinigung gemif § 46
des Weingesetzes 1985, BGBI. Nr. 444, in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 664/1994, weiter
zu verwenden.

(12) § 68a Abs. | ist mit Ablauf des sechsten Monats nach der der Kundmachung dieses Bundesge-
setzes nichstfolgenden Anderung der Weinmarktordnung der Europiischen Gemeinschaft, friihestens
jedoch ab 1. Jdanner 1998, nicht mehr anzuwenden.

(13) Abweichend von § 31 Abs. 13 haben fiir Weine der Ernte 1995 fiinf, fiir Weine der Ernte 1996
sechs Untersuchungen je Betrieb und Jahr kostenlos zu erfolgen.*
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Artikel IT

Die als Bundesgesetz in Geltung stehende Verordnung des Bundesministers fiir Land- und Forstwirt-
schaft, mit der eine Geschéftsordnung fiir Weinkostkommissionen erlassen wird, BGBI. Nr. 470/1972, in
der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. Nr. 10/1992 wird wie folgt gedndert:

§ 8 Abs. 1 zweiter und dritter Satz lauten:

,Fir die Teilnahme an den Kostsitzungen ist von den Bundesimtern eine Aufwandentschiadigung
von 40 Punkten je Mitglied und Kostsitzung zu entrichten. Der Punktewert richtet sich nach dem Tarif
gemiB § 1 der Verordnung des Bundesministers fiir Land- und Forstwirtschaft iiber einen Tarif fiir Ertei-
lung der staatlichen Priifnummer, BGBI. Nr. 514/1988, in der jeweils geltenden Fassung.*
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/2
EntschlieBung

1. Im Sinne einer einheitlichen Vorgangsweise der Bezirksverwaltungsbehorden im Verwaltungs-
strafverfahren wird der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft ersucht, fiir einzelne Straf-
tatbestinde Rahmenbedingungen fiir die Strafbemessung festzulegen, wobei nach Moglichkeit
vorzusehen ist, daB auch unter Bedachtnahme auf die Menge des Weines die Strafen den Nutzen
iibersteigen sollen, den der Téter durch die strafbare Handlung erzielt hat oder erzielen wollte.

2. Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft wird ersucht, dafiir vorzusorgen, daB3 eine be-

schleunigte Ausgabe der Priifnummernbescheide moglich ist.
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